MacBook Air



Tama Tarkeitd tuotetietoja -opas sisalté tietoja
MacBook Airin i hévi
ja 3, vaatimt i

ohjelmistolisenssista ja rajoitetusta yhden vuoden takuusta.

45 W MagSafe 2 -virtalihde Kayté ainoastaan
MacBook Airin mukana tullutta virtalahdettd tai tuotteen
kanssa yhteensopivaa Applen hyvaksyméa virtalahdetta.
Varmista, etté virtapistoke tai virtajohto on tysnnetty
kunnolla virtala ennen kuin litét virtalshteen

Lue onnettomuuksien valttamiseksi kaikki
jaljempéna olevat turvallisuus- ja kayttoohjeet
ennen MacBook Airin kdyttoa. Saat tietokoneelle
ladattavan version MacBook Airin Pil

pistorasiaan.

Virtalahde saattaa kuumentua normaalin kayton aikana.
MagSafe 2 -virtalahde on International Standard for Safety

ja uusimman version tasta Tarkeitd tuotetietoja
-oppaasta osoitteesta: support.apple.com/fi_FI/
manuals/macbookair

Tarkeita tietoja turvallisuudesta ja
kasittelysta

VAROITUS: Naiden turvallisuusohjeiden laiminlyominen
saattaa aiheuttaa tulipalon, séhkéiskun tai muun
henkilévahingon tai vaurion MacBook Airille tai muulle
omaisuudelle.

Sisdinen akku Al irrota MacBook Airin akkua. Akun saa
vaihtaa vain Applen valtuuttama palveluntarjoaja. Ala kyta
MacBook Airia, jos se putoaa tai vaikuttaa murtuneelta,
taipuneelta, viaran muotoiselta tai vahingoittuneelta. Ala
altista MacBook Airia erittain kuumille lammonlahteille,
kuten lampopattereille tai tulisijoille, joiden lampatila voi
ylittéa 100 °C.

Oikea kasittely MacBook Airin pohja saattaa kuumentua
normaalissa kaytossa. MacBook Air on International
Standard for Safety of Information Technology Equipmentin

lampbtilarajojen (IEC 60950-1) mukainen.

Jotta voit kéyttaa tietokonetta turvallisesti ja vahentdd
lammosta johtuvien vammojen todennakaisyyttd, noudata
seuraavia ohjeita:

Aseta MacBook Air tukevalle alustalle, jossa ilma paésee
Kiertamaan riittévasti tietokoneen alla ja ympirills.

Ala kayta MacBook Airia tyynyn, peiton tai muun pehmesn
alustan pé&élla, koska pehmeéd materiaali voi tukkia
ilma-aukot.

Al koskaan aseta mitdan nappéimiston péalle, kun kaytat
MacBook Airia.

Ala tysnna esineitd iima-aukkoihin.

Jos pidat MacBook Airia sylissasi ja se. alkaa tuntua liian

of ion Technology E miarittelemien
kayttajan issa olevien pintojen ilarajojen (IEC
60950-1) mukainen.

Vahenna virtalahteen ylikuumenemisen ja lammosta
4 tekemalla jokin

seuraavista:
* Liita virtalahde suoraan pistorasiaan.

Pistoke MagSafe 2 -litin

MagSafe 2 -virtalahde
* Jos kéytat virtajohtoa, laita virtalahde poydalle tai lattialle
paikkaan, jossa ilma vaihtuu hyvin.

Virtajohto MagSafe 2 -liitin

MagSafe 2 -virtalahde

Irrota virtalahde ja muut johdot seuraavissa tapauksissa:
haluat puhdistaa kotelon (kdyta aina suositeltua
menetelmaa, katso seuraava sivu).

virtajohto tai pistoke on rispaantunut tai muuten
vahingoittunut.

MacBook Air tai virtalahde on altistunut sateelle tai
runsaalle kosteudelle tai kotelon péalle on kaatunut
nestetta.

MacBook Air tai virtalahde on pudonnut, kotelo on
vaurioitunut tai epéilet laitteiston tarvitsevan huoltoa
tai korjausta.

MagSafe 2 -virtaldhdeportissa (johon MagSafe 2 -litin
liitetaan) on magneetti, joka voi poistaa luottokorttien,
iPodien tai muiden laitteiden tiedot. Tietojen menetyksen
4la sijoita naitd tai muita magneettisesti herkkia

kuumalta, siirré tietokone vakaalle tyosker

Vesi ja kosteat paikat Pidd MacBook Air etéalla nesteista,
kuten juomista, pesualtaista, kylpyammeista ja suihkutiloista.
Suojaa MacBook Air kosteudelta ja méralta saélta, kuten
sateelta, lumelta ja sumulta.

esineitd alle 2,5 cm etéisyydelle tasta portista.

Jos MagSafe 2 -virtalahdeporttiin joutuu roskia, poista ne
varovasti kuivalla pumpulipuikolla.



MagSafe 2:n virtatiedot:

Taajuus: 50-60 Hz, yksivaiheinen
Verkkojénnite: 100-240 V
Lahtojdnnite: 14,85V tasavirta, 3,05 A

suurella
aanenvoimakkuudella voi heikentaa kuuloa pysyvasti. Ajan
kuluessa voit sopeutua korkeampaan aanenvoimakkuuteen
niin, ettd se kuulostaa normaalilta, vaikka se saattaakin
vahingoittaa kuuloasi. Jos korvissasi soi tai kuulet puheen
vaimeana, lopeta kuuntelu ja tarkistuta kuulosi. Mita
suurempi d@nenvoimakkuus on, sitd nopeammin kuulo voi
vaurioitua. Asiantuntijat suosittelevat kuulon suojaamista
seuraavasti:

rajoittamalla nappikuulokkeiden tai kuulokkeiden kayttoa
suurella aanenvoimakkuudella

A dar i T
meluisan ympériston danet
véhentamalla aanenvoimakkuutta, jos et kuule Idhelld
olevien ihmisten puhetta.

peittamaan

Erityisen ris| s t ta Tatd tietokonetta ei ole
suunniteltu kdytettavaksi ydinenergia-alan toiminnan,
lentoliikenteen navigointi- ja tietoliikennejarjestelmien,
lennonjohtojarjestelmien tal mulden sellaisten jarjestelmien
yhteydessa, joissa i sssa ilmennyt
toimintahairi6 saattaa aiheuttaa kuoleman, henkilsvahingon
tai vakavan ymparistohaitan vaaran.

Kayttéymparisté MacBook Airin suorituskyky voi heikentya,
jos sitd kaytetdan nama rajat ylittavassa ymparistossa:
Kayttolampétila: 10-35 °C

Siiilytyslampatila: -20-45 °C

Suhteellinen kosteus: 5-90 % (ei-kondensoituva)
Kdyttokorkeus: 0-3048 metrid

MacBook Airin kuljettaminen Jos kuljetat MacBook Airia
kassissa tai laukussa, varmista, etté siella ei ole irtonaisia
esineitd (kuten paperiliittimia tai kolikoita), jotka voivat
joutua tietokoneen sisalle iima-aukkojen kautta tai jotka
voivat juuttua portteihin. MySs magneettiherkét esineet on
pidettiva poissa MagSafe 2 -virtalahdeportin liheisyydesta.

Liittimien ja porttien kdyttiminen Ala koskaan tyonna
liitinta porttiin vakisin. Kun liitat laitteen, varmista, ettei
portissa ole roskia, etté liitin sopii porttiin ja etta se on
oikeassa asennossa porttiin nahden.

Lasiosien kasitteleminen MacBook Airissa on lasiosia,
kuten nayttd ja ohjauslevy. Jos ne vahingoittuvat, ala
kéytd MacBook Airia ennen kuin se on korjattu Applen
valtuuttamassa huoltoliikkeessa.

MacBook Airin varastoiminen Jos aiot sdilyttaa
MacBook Airia kayttamitti pitkaan, pida se
huoneenlammaéssé (mieluiten 22 °C) ja laske akun varaus 50

sailyisi, lataa sen varaus 50 prosentin tasolle noin puolen
vuoden vilein.

MacBook Airin puhdistaminen Kun puhdistat MacBook Airia
ja sen osien ulkopintaa, sammuta MacBook Air ja irrota
virtaldhde. Kostuta sitten puhdas, nukkaamaton liina

ja pyyhi MacBook Airin ulkopinta. Varo, ettei kosteutta

padse tietokoneen aukkoihin. Ala suihkuta nestetta

suoraan tietokoneen péille. Ald kéytd aerosolisuihkeita tai
hankausaineita, jotka voisivat vahingoittaa pintaa.

MacBook Airin néytén puhdistaminen Kun puhdistat
MacBook Airin néyttsa, sammuta MacBook Air ja irrota
virtaldhde. Kostuta sitten puhdas, nukkaamaton liina pelkilla
vedella ja pyyhi néyttd. Ala suihkuta nestettd suoraan
naytolle.

Ergonomia
Téssa on joitakin vinkkeja terveellisen tydympiriston
luomiseen.

N&ppaimisto ja ohjauslevy

Hartioiden tulisi olla rentoina néppaimistd ja ohjauslevya
Kytettéessa. Olka- ja kyynarvarren tulisi olla keskenaan
suoraa kulmaa hivenen suuremmassa kulmassa, ranteen ja
kéden suurin piirtein suorassa linjassa.

Ei nin

Kirjoita ja kaytd ohjauslevya kevyin painalluksin ja anna
kasien ja sormien olla rentoina. Valta peukaloiden kiertymista
kammenten alle.

Ei ndin

Ehkaise vasymystd vaihtamalla kasien asentoa usein. Jotkut
tietokoneen kayttéjat saattavat tuntea kipua késissé, ranteissa
tai kasivarsissa jatkuvan intensiivisen tysn jalkeen. Jos sinulle
alkaa kehittya kroonisia kipuja tai epamukavia tuntemuksia
kasissa, ranteissa tai kasi issa, ota yhteyttd
terveydenhuollon ammattilaiseen.

Ulkoinen hiiri
Jos kaytat ulkoista hiirtd, sjoita hiir samalle korkeudelle

prosenttiin. Jos varastoit ti 1 yli viideksi
pura akun varaus noin 50 prosenttiin. Jotta akun kapasiteetti

kanssa ja sopivalle etéisyydelle.



Tuoli
Paras tuoli on séadettava ja miellyttavan tukeva. Tuolin
korkeus tulisi sa&taa niin, ettd reidet ovat vaakasuorassa ja

Jarjestelman tiedot
Jarjestelman tietojen avulla saat tietoja MacBook Airistasi.
Se néyttaa asennetut laitteet ja ohjelmat, sarjanumeron

jalkaterat ovat tasaisesti lattialla. Tuolin anojan pitaisi
tukea alaselkaa (ristiselkaa). Saada selkanoja itsellesi sopivaksi
tuolin valmistajan ohjeiden mukaan.

Tuolia on ehka korotettava siten, ettd kyynarvarret ja
kdmmenet ovat sopivassa kulmassa nappaimiston nahden.
Jos jalkaterét eivat ta’\ in lepaa lattialla, voit kayttaa

ja 1 saadettavaa jalk
Vo\l myds laskea tyGtasoa, jolloin et tarvitse jalkatukea. Voit
Kiyttda myds poytad, jossa on nappaimistétaso, joka on
normaalia tydskentelykorkeutta alempana.

Sisdinen nayttd

Aseta naytto sellaiseen kulmaan, ettd valot ja ikkunat
aiheuttavat mahdollisimman véhan heijastuksia ja haikisya.
Jos néyttd ei tunnu liikkuvan, &l runno sitd vakisin. Nayttod
ei ole suunniteltu avautumaan yli 135 astetta.

Nayton kirkkautta ja kontrastia on ehka tarpeen saataa,
mikili tietokone siirretaan tyGpisteestd toiseen tai valaistus
muuttuu.

Lisétietoja 16ytyy pple.com,
fi/about/ergonomics
Apple ja ympéristd
Apple Inc nedos(aa vas(uunsa (uoue\densa Ja toimintojensa
! i vahiisina.

Lisétietoja loytyy osoitteesta:
www.apple.com/fi/environment

Lisatiedot, huolto ja tuki

MacBook Airissa ei ole mitéan osia, joita kayttja voisi huoltaa.

Jos MacBook Air on huollon tarpeessa, ota yhteys Applen
valtuuttamaan huoltoliikkeeseen tai Appleen. L\sauetqa

ja kayttojarj asennetun muistin madran ja
muita tietoja. Kun haluat avata Jarjestelman tiedot, valitse
valikkorivilts Omenavalikko () > Tietoja tésta Macista ja
osoita Lisitietoja.

Apple Hardware Test

Voit kiiyttas Apple Hardware Test -ohjelmaa selvittéaksesi,
onko jossakin tietokoneen osassa, esimerkiksi muistissa tai
prosessorissa, vikaa.

Apple Hardware Testia kaytetaan seuraavasti: Irrota
tietokoneesta kaikki ulkoiset laitteet paitsi virtalahde.
Kéynnistd tietokone uudelleen pitéden D-nappainta
painettuna. Kun Apple Hardware Testin valintanaytto avautuu,
valitse kieli. Paina rivinvaihtonappéinta tai osoita nuolta
oikealle. Kun Apple Hardware Testin paaikkuna tulee nakyviin
(noin 45 sekunnin kuluttua), seuraa néytolla nakyvia ohjeita.
Jos Apple Hardware Test havaitsee ongelman, se nayttaa
virhekoodin. Laita virhekoodi muistiin, ennen kuin alat etsia
sopivaa tukipalvelua. Jos Apple Hardware Test ei havaitse
laitteisto-ongelmaa, ongelma saattaa liittyd ohjelmiin.

AppleCare-huolto ja -tuki

MacBook Airin kauppaan kuuluu 90 paivan tekninen tuki

ja yhden vuoden kestava laitteiston korjaustakuu Applen
valtuuttamassa huoltoliikkeessa. Voit pidentaa tuen kestoa
ostamalla AppleCare Protection Plan -tukisopimuksen.
Lisétietoja saat vierailemalla osoitteessa www.apple.com/fi/
support/products tai jaliempéana mainitussa maakohtaisessa
verkko-osoitteessa.

Jos tarvntset apua, Apple(are puhelintuki voi auttaa smua

ja seka vi i £
Saita lahimman t 1 numeroon (ensimmaiset 90
palvaa ovat ilmaisia). Pidé tieto ostopdivésta ja MacBook Airin
lahettyvillasi, kun soitat tukeen.

MacBook Airista [8ytyy Ohjekeskuksesta, i
Jarjestelman tiedoista ja Apple Hardware Testista.

Ohjekeskus
Loydat useln vastaukswa kysymyksiisi seka ohjeita ja

ja Macin Ol kuksesta. Osoita Finder-
kuvaketta, osoita valikkorivissa Ohje ja valitse Ohjekeskus.

Verkkoresurssit

Jos ha\uat katsoa tietoja huollosta ja tuesta verkosta, mene
www.apple.com/fi/support ja valitse maasi

ponnahdusvalikosta. Voit tehda hakuja App\eCare Knowledge

Base -tit etsid ohje i tai osallistua

Applen keskusteluryhmiin.

90 péivén ilmainen puhelintuki alkaa ostopéivésta.
Suomi: 0800 96162 (+358 800 96162)
www.apple.com/support/country

Puhelinnumerot voivat muuttua, ja puheluista saatetaan
peria maksu. Taydellinen luettelo I5ytyy verkosta osoitteesta:
www.apple.com/fi/support/contact



Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation. See instructions if
interference to radio or television reception is suspected.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can
radiate radio-frequency energy. If it is not installed and
used properly—that is, in strict accordance with Apple’s
instructions—it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device in accordance with the
specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications
are designed to provide reasonable protection against such
interference in a residential installation. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

You can determine whether your computer system is causing
interference by turning it off. If the interference stops, it was
probably caused by the computer or one of the peripheral
devices.

If your computer system does cause interference to radio or
television reception, try to correct the interference by using
one or more of the following measures:

Turn the television or radio antenna until the interference
stops.

Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

Move the computer farther away from the television

or radio.

Plug the computer into an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make certain
the computer and the television or radio are on circuits
controlled by different circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came
with your Apple product. Or consult an experienced radio/
television technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables (including Ethernet network
cables) between system components. It is important that
you use compliant peripheral devices and shielded cables
between system components to reduce the possibility of

causing interference to radios, television sets, and other
electronic devices.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 91-1EMC

Cupertino, CA 95014

Wireless Radio Use

This device s restricted to indoor use when operating in the
515 t0 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur.

TOBGIE, BREGHE 518 ~ 532 GHz TIIEL TV BEE I,
BRICBWTOHMERRTETT.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of the AirPort Extreme
technology is below the FCC and EU radio frequency
exposure limits. Nevertheless, it is advised to use the wireless
equipment in such a manner that the potential for human
contact during normal operation is minimized.

FCC Bluetooth® Wireless Compliance

The antenna used with this transmitter must not be
colocated or operated in conjunction with any other antenna
or transmitter subject to the conditions of the FCC Grant.

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference,

and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de
licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit

pas provoquer dinterférences et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Bluetooth Industry Canada Statement
This Class B device meets all requirements of the Canadian
interference-causing equipment regulations.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les
exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada. This device complies with RSS
210 of Industry Canada.



European Compliance Statement
This product complies with the requirements of European
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC, and 1999/5/EC.

Europe-EU Declaration of Conformity

ceo

Bwarapckn Apple Inc. pexnapypa, ue Tosa MacBook Air e
B CHOTBETCTBIE ChC ChLECTBEHUTE USHCKBAHWA 1 APYTHTE
NpUNOXMMM Npasuna Ha fupexTisa 1999/5/EC.

Cesky Spole¢nost Apple Inc. timto prohlaiuje, ze tento
MacBook Air je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dal3imi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklzerer herved, at

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy
aMacBook Air megfelel a vonatkozé alapvetd
koévetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb
eloirasainak.
Malti Hawnhekk, Apple Inc. jiddikjara li dan MacBook Air
I-htigijiet essenzjali u ma p!
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.
Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel
MacBook Air in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklzerer herved at dette MacBook Air
-apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene og
ovrige relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. oswiadcza, ze ten MacBook Air
53 2g0dne z zasadniczymi wymogami oraz pozostalymi

folgende udstyr MacBook Air de krav
og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Apple Inc, dass sich das

MacBook Airin U mit den

Anforderungen und den iibrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befinden.

Eesti Kaesolevaga kinnitab Apple Inc, et see MacBook Air
vaslab dlreklllv\ 1999/5/EU pé ja

i Dyrektywy 1999/5/EC.
Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo
MacBook Air estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes da Directiva 1999/5/CE.
Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara ca acest aparat
MacBook Air este in conformitate cu cerintele esentiale si cu
celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

teistele asj sétetele.
English Hereby, Apple Inc. declares that this MacBook Air

is in compliance with the essential and other

Apple Inc. izjavlja, da je ta MacBook Air skladne
2z bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi dolocili
direktive 1999/5/ES.

relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espanol Por medio de la presente Apple Inc. declara que
este MacBook Air cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

EMnvika Me tnv mapouoa, n Apple Inc. SnAwvet 6Tt auth

n ouokeur} MacBook Air oupHOP@WVETaL TTPOG TIG BaoikéG
AMAITAOELS KAl TIG NOUTEG OXETIKEG Slatdel Tng O8nyiag
1999/5/EK.

Francais Par la présente Apple Inc. déclare que l'appareil
MacBook Air est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki
MacBook Alr fullnaegir Iagmarkskrofum og 6drum
E i 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo
dispositivo MacBook Air & conforme ai requisiti essenziali
ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Latviski Ar 30 Apple Inc. deklaré, ka MacBook Air ierice

atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem
ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo,Apple Inc deklaruoja, kad 3is MacBook Air
atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Apple Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto MacBook Air
splia zakladné poziadavky a vietky prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Suomi Apple Inc. vakuuttaa titen, ettd taima MacBook Air
on direktiivin 1999/5/EY oleellisten i ja sitd
ien direktiivin muiden ehtojen

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna MacBook Air
star i Gverensstimmelse med de vasentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestimmelser som framgér av direktiv
1999/5/EG.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available at:
www.apple.com/euro/compliance

This equipment can be used in the following countries:

AT | BG| BE] CY | CZ]| DK] EE | FI | FR|DE | GR|HU]
1E | IT | LV | LT [ LU MT| NL|PL|PT [RO|SK|SL
ES|SE|GB| IS | LI |[NO| CH

European Community Restrictions

Frangais Pour usage en intérieur uniquement. Consultez
I'Autorité de Régulation des Communications Electroniques
et des Postes (ARCEP) pour connaitre les limites d'utilisation
des canaux 1 a 13. www.arcep.fr



Korea Warning Statements
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Singapore Wireless Certification

Taiwan Wireless Statements
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Taiwan Class B Statement
Class B RIBNE SRS
NIL
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Japan VCCI Class B Statement
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Tietoja ulkoisesta USB-modeemista

Jos liitét MacBook Airin puhelinlinjaan kéyttaen USB-
modeemia, tutustu modeemin mukana tulleessa

dokt oleviin tietoli 1omaisen ohjeisiin.

ENERGY STAR® Compliance

%]

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR® partner, Apple has determined that
standard configurations of this product meet the ENERGY
STAR® guidelines for energy efficiency. The ENERGY STAR®
program is a partnership with electronic equipment
manufacturers to promote energy-efficient products.
Reducing energy consumption of products saves money and
helps conserve valuable resources.

This computer is shipped with power management enabled
with the computer set to sleep after 10 minutes of user
inactivity. To wake your computer, click the mouse or
trackpad button or press any key on the keyboard.

For more information about ENERGY STAR®, visit:
www.energystar.gov

Tietoja havittamisesta ja kierratyksesta

X

Témé symboli kertoo, etté tuote on havitettava

i paikallista lai noudattaen.
Kun tuotteen kéyttsikd on lopussa, tiedustele
kierratysvaihtoehdoista ottamalla yhteyttd Appleen tai




paikallisiin viranomaisiin.

Tietoja Applen kierratysohjelmasta loytyy osoitteesta
www.apple.com/fi/recycling.

European Union—Disposal Information

X

The symbol above means that according to local laws and
regulations your product should be disposed of separately
from household waste. When this product reaches its end
of life, take it to a collection point designated by local
authorities. Some collection points accept products for free.
The separate collection and recycling of your product at the
time of disposal will help conserve natural resources and
ensure that it i recycled in a manner that protects human
health and the environment.

Turkiye
EEE y6netmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi
Zararli Maddelerin Kullaniminin

Taiwan Battery Statement

& DRSS o LRI SR -
Akun vaihtaminen

Akun saa vaihtaa vain Apple tai Applen valtuuttama
huoltoliike. Jos haluat lisatietoja akunvaihtopalveluista,
vieraile osoitteessa: http://www.apple.com/fi/batteries/
replacements.html|

Battery Charger Efficiency

Yénetmelik) uygundur.

Brasil—Informacgées sobre descarte e reciclagem

X

O simbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria
nao devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando
decidir descartar este produto e/ou sua bateria, faca-o

de acordo com as leis e diretrizes ambientais locais. Para
informacoes sobre o programa de reciclagem da Apple,
pontos de coleta e telefone de informagoes, visite
www.apple.com/br/environment.

Tietoja akun ja paristojen havittamisesta

Akkua ja paristoja hvitettaessa on noudatettava paikallisia
ympéristomaarayksi.

Deutschland: Dieses Gerat enthilt Batterien. Bitte nicht

in den Hausmiill werfen. Entsorgen Sie dieses Ger&t am
Ende seines Lebenszyklus entsprechend der maBgeblichen
gesetzlichen Regelungen.

Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden ingeleverd
bij de chemokar of in een speciale batterijcontainer voor
klein chemisch afval (kca) worden gedeponeerd.
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Ohjelmistolisenssisopimus

MacBook Airin ka’ymi merkitsee App\en ja muiden

3. Ehdot
ovat luettavissa osoitteessa www.apple. com/\egal/s\a




Applen rajoitettu yhden (1) vuoden
takuu - Mac
Ainoastaan Apple-merkki

MITEN KULUTTAJANSUOJALAKI LIITTYY TAHAN
TAKUUSEEN TAMA TAKUU ANTAA KULUTTAJALLE
MAARATTYJA OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI KULUTTAJALLA
VOI OLLA MYOS MUITA MAAKOHTAISIA (TAI OSAVALTIO- TAI
PROVINSSIKOHTAISIA) OIKEUKSIA. APPLE EI POISSULJE,
RAJOITA TAI EVAA, MUUTOIN KUIN LAIN SALLIMALLA
TAVALLA, KULUTTAJAN MUITA MAHDOLLISIA OIKEUKSIA,
MUKAAN LUKIEN NE OIKEUDET, JOTKA PERUSTUVAT

SIHEN, ETTA MYYNTISOPIMUSTA El OLE NOUDATETTU.
SAADAKSEEN TAYDEN KASITYKSEN OIKEUKSISTAAN,
KULUTTAJAA KEHOTETAAN TUTUSTUMAAN OMAN MAANSA,
PROVINSSINSA TAI OSAVALTIONSA LAINSAADANTOON.

TAKUURAJOITUKSET, JOILLA VOI OLLA VAIKUTUSTA
KULUTTAJANSUOJALAKIIN SIKALI KUN LAKI SEN SALLII,
TAMA TAKUU JA EDELLA ESITETYT KORVAUKSET OVAT
AINOAT, JOTKA MYONNETAAN, JA NE SYRJAYTTAVAT KAIKKI
MUUT SUULLISET, KIRJALLISET, JA LAKIIN PERUSTUVAT,
NIMENOMAISET TAI OLETETUT TAKUUT, KORVAUKSET

TAI EHDOT. SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, APPLE
VAPAUTTAA ITSENSA VASTUUSTA KOSKIEN KAIKKIA LAKIIN
PERUSTUVIA JA OLETETTUJA TAKUITA, MUKAAN LUKIEN
RAJOITUKSETTA TAKUUT TUOTTEEN MYYTAVYYDESTA JA
SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN SEKA TAKUUT
SIITA, ETTEI TUOTTEESSA ESINNY PIILEVIA VIKOJA. SILTA
OSIN KUIN APPLE EI VOI VAPAUTTAA ITSEAAN VASTUUSTA
KOSKIEN KYSEISIA TAKUITA, RAJATAAN TAKUUT KESTOLTAAN
JA KORVAUKSILTAAN TAKUUN KESTON MITTAISIKSI JA
APPLEN HARKINNAN MUKAAN ALLA KUVATTUIHIN
KORJAUS- TAI KORVAUSPALVELUIHIN. JOTKIN MAAT (VALTIOT
JA PROVINSSIT) EIVAT SALLI RAJOITUKSIA OLETETTUJEN
TAKUIDEN (TAI EHTOJEN) KESTOON, JOTEN YLLA ESITETYT
RAJOITUKSET EIVAT KOSKE KAIKKIA ASIAKKAITA.

MITA TAMA TAKUU KATTAA7 Apple myontaa talle Apple-
tuotemerkilla teelle seka sen
alkuperaisessi pakkauksessa olleille lisavarusteille (“Apple-
tuote”) materiaali- ja valmistusvirheiden osalta takuun, joka
on tavanomaisessa kaytossa voimassa YHDEN (1) VUODEN
ajan siita paivasts, jolloin ensimmainen loppukayttaja
on ostanut tuotteen ("Takuuaika”). Applen julkaisemat
ohJee\ swsa\\avat muun muassa teknisissa maarityksissa,
ja { 1annoissa olevat tiedot.

MITA TAMA TAKUU EI KATA? Takuu ei koske muiden
valmistajien laitteistotuotteita tai mitaan ohjelmistoja,
vaikka téllaisia laitteistotuotteita tai ohjelmistoja olisikin
pakattu tai myyty yhdessa Applen laitteen kanssa. Muut
valmistajat, toimittajat tai julkaisijat saattavat mybntas
omia takuitaan asiakkaille, mutta Apple tarjoaa tuotteensa,
ellei laki toisin edellytd, “sellaisena kuin se on’: Tama Takuu
ei kata Applen jakelemia Apple-tuotemerkills varustettuja
tai ilman Apple-tuotemerkkia olevia ohjelmistoja (mukaan
lukien jrjestelméohjelmistot). Asiakasta kehotetaan

téllaisen ohjelmi: mukana toimitet

lle tuotteille

lisenssisopimuksessa oleviin tarkempiin tietoihin kuluttajan
oikeuksista koskien kyseisen ohjelmiston kayttoa. Apple ei
takaa, etta Apple-tuotteen toiminta on keskeytyksetonta tai
virheetonta. Apple ei vastaa vahingosta, joka aiheutuu siits,
ettd Apple-tuotteen kayttoohjeita ei ole noudatettu.
Tama takuu ei koske: (a) kuluvla osia, kuten akkuja ellei
vika ole ail tai
ty6n laadusta; (b) kosmeettista haittaa, mukaan lukien
rajoituksetta naarmut, lommot ja porttien muoviosien
murtumat; (c) vahinkoa, joka on aiheutunut kéytosta
muun kuin Applen valmistaman tuotteen kanssa;
ld) vahlnkoa Joka on alheutunut onnettomuudesta,
iin nesteen kanssa,

4 tai muusta i syystd;
(e) vahinkoa, joka on aiheutunut siit3, etts Apple-tuotetta
on kaytetty muulla kuin Applen tarkoittamalla tavalla;
(f) vahinkoa, joka on aiheutunut muun kuin Applen

(

Y 3

le-huoll

Apple-huolto”) tekemésta huoltotoimenpiteestd (mukaan
lukien pivi ja laaj ) (9) Appl tai
osaa, jota on imi tai iteeti
muuttamiseksi ilman Applen kirjallista suostumusta;

(h) vikoja, jotka ovat seurausta normaalista kulumisesta
tai Apple-tuotteen normaalista vanhenemisesta, tai (i) j
Apple-tuotteen sarjanumero on poistettu tai turmeltu.
ASIAKKAAN VELVOLLISUUDET MIKALI ASIAKKAAN APPLE-
TUOTTEELLA VOI TALLENTAA OHJELMISTOTUOTTEITA, DATAA
TAI MUITA TIETOJA, ASIKASTA KEHOTETAAN OTTAMAAN
VARMUUSKOPIOITA MAARAAJOIN APPLE-TUOTTEEN
KIINTOLEVYASEMAN SISALTAMISTA TIEDOISTA SISALLON
TURVAAMISEKSI JA VAROTOIMENA MAHDOLLISTEN
TOIMINTAHAIRIOIDEN VARALTA.

Ennen takuupalvelun saamista, Apple voi edellyttaa,
etta asiakas toimittaa tositteet ostotiedoista, vastaa
kysymyksiin, oiden tarkoituksena on méarittaa

o seké Applen
takuupalvelumenettelya. Asiakkaan vastuulla on ennen
Apple-tuotteensa toimittamista takuupalveluun ottaa talteen
erillinen varmuuskopio sen kiintolevyaseman sisllosts,
poistaa kaikki henkil6tiedot, joita asiakas haluaa suojella, seka
poistaa mahdolliset salasanat.
ON MAHDOLLISTA, ETTA ASIAKKAAN APPLE-TUOTTEEN
KIINTOLEVYASEMAN SISALTO HAVIAA TAI MUUTTUU
TAKUUPALVELUN AIKANA. TALLAISESSA TAPAUKSESSA
APPLE JA SEN EDUSTAJAT EIVAT VASTAA MISTAAN
TALLENNUSMEDIAN TAI MUUN HUOLLETTAVAN APPLE-
TUOTTEEN OSAN SISALTAMIEN OHJELMIEN, DATAN TAI MUUN
TIEDON KATOAMISESTA.

Takuupalvelun jélkeen asiakkaan App\e tuote palautetaan
i a niin kuin Appl olisilloin,
kun se alun perin hankittiin, kuitenkin soveltuvat paivitykset
huomloon ottaen. Asiakas vastaa kaikkien muiden
istojen, datan ja jen uudelleen
Téma takuu ei koske ohjelmistojen ja kéyttéjan datan ja
tietojen palauttamista ja uudelleen asennusta.




MITEN APPLE TOIMII, JOS TAKUUEHTOJA RIKOTAAN? Mikali

pakkausmateriaalia, Apple-tuotteen lahettamista varten

asiakas toimittaa ptevan Applelle
tai Valtuutetulle Apple-huollolle, Apple voi harkintansa
mukaan joko (i) korjata Apple-tuotteen kayttéden uusia

osia tai kdytettyjd, suorituskyvyltaan ja luotettavuudeltaan

tai Valtuutettuun Apple-
huoltoon Applen ohjeiden mukaiseti. Kun huolto on
suoritettu, A tai Apple-
huolto palauttaa Apple- tuotteen asiakkaalle. Apple maksaa

uuden veroisia osia, (i) vaihtaa Apple-tuotteen tu

joka on toiminnallisesti vahintaan Apple-tuotetta vastaava

ja Joka koostuu uusista ja/tai kaytetyista os\sta,}o(ka ovat
i ja luotettavuudeltaan tai

asiakkaan sijainti seka sijair
jos kaikkia ohjeita noudatetaan.

huolto. T huolto

(iii) palauttaa Apple-tuotteen ostohinta.

Apple voi vaatia asiakasta itse vaihtamaan sellaiset

osat tai tuotteet, jotka ovat kayttajan asennettavissa.
Korvaavaa tuotetta tai osaa, mukaan lukien kayttajan
asennettavissa oleva osa, joka on asennettu Applen antamien
ohjeiden mukaisesti, koskee takuu, joka on voimassa
alkuperaisen Apple-tuotteen jaljella olevan takuuajan tai
yhdeksénkymmenta (90) péivéa tuotteen korjaami: tai

pl huollon asiakkaan itsensa toimesta. Mikali
Tee se-itse-huolto on saatavana kyseisissd olosuhteissa,
noudatetaan seuraavaa menettelya.
(a) Huolto, jossa Apple edellyttéa korvatun tuotteen
tai osan palauttamista. Apple saattaa edellyttad
quuokormvalruumsta vakuutena korvaavan tuotteen tal sen

korvaamisesta toisella riippuen siita, kumpi antaa pidemman
takuuajan asiakkaalle. Kun tuote tai sen osa vaihdetaan tai
ostohinta hyvitetaan, korvaavasta tuotteesta tai osasta tulee
asiakkaan omaisuutta ja korvatusta tai hyvitetysta osasta
tulee Applen omaisuutta.

TAKUUPALVELUN SAAMINEN Ennen takuupalvelun
pyytamista asiakasta kehotetaan tutustumaan

jéljiempéna esitettyihin verkossa tarjottaviin
ongelmanratkaisuresursseihin. Mikéli Apple-tuote ei vielakaan
toimi asianmukaisesti isuresurssei
neuvottujen toimien jalkeen, asiakasta kehotetaan

ottamaan yhteys Applen edustajiin tai, soveltuvin osin,
Applen omistamaan vahittdismyyntipisteeseen (“Apple-
vahittaismyynti”) tai Valtuutettuun Apple-huoltoon, alla
olevien tietojen mukaisesti. Applen edustaja tai

osan vahittaismy ja
Mikali asiakas ei voi antaa luottokorttivaltuutusta, Tee-
i ei vélttamatté ole asiakkaan kaytettavissa,

ja Apple tarjoaa vaihtoehtoisia jarjestelyja palvelun
toimittamiseksi. Apple l&hettéd asiakkaalle korvaavan
tuotteen tai osan, tarvittaessa yhdessé asennusohjeiden
kanssa, seka mahdolliset vaatimukset koskien korvatun
tuotteen tai osan ista. Mikali asiakas

ohjeita, Apple peruuttaa luottokorttivaltuutuksen, jolloin
tuotetta tai osaa ja lahetyskuluja ei veloiteta asiakkaalta.
Mikali asiakas jattaa palauttamatta korvatun tuotteen tai
osan vastoin ohjeita, tai palauttaa tuotteen tai osan, joka
on palveluun kelpaamaton, Apple veloittaa asiakkaan
luottokorttia valtuutetun summan edesta.

(b) Huolto, jossa Apple ei edellyté korvatun tuotteen tai
osan palauttamista. Apple lahettaa maksutta asiakkaalle
korvaavan tuotteen tai osan, tarvmaessa yhdessa

Apple-huolto méarittas, tarvitseeko asiakkaan Apple-tuote
huoltoa, ja jos tarvitsee, neuvoo, miten Apple kyseisen
huollon tarjoaa. Jos Appleen ollaan yhteydessi puhelimitse,
voidaan tésta perid yliméaéraisid maksuja asiakkaan
sijaintipaikasta riippuen.

Lisétietoja takuupalvelun saamisesta on jaliempané
mainituissa verkko-osoitteissa.

TAKUUPALVELUVAIHTOEHDOT Apple voi tarjota
alla yhta tai

vaihtoehduisla:

(i) Paikan péalla suoritettava huolto. Asiakas voi palauttaa

asenr kanssa, seka
koskien korvatun tuotteen tai osan hévittamista.

(c) Apple ei vastaa asiakkaalle aiheutuvista

ista, jotka liittyvat T itse-huol
Mikali asiakas tarvitsee liséopastusta, hanen tulee ottaa
yhteytta Appleen soittamalla jaljempéna ilmoitettuun
puhelinnumeroon.

Apple pidattas oikeuden muuttaa milloin tahansa
kéyttamaansa takuupalvelumenetelmaénsé seké
asiakkaan Apple-tuotteen soveltuvuutta tiettyyn
palvelumuotoon. Palvelu rajoittuu siind maassa saatavana
oleviin vail jossa palvelua pyydetdd

pp PPl tai
Apple-huoltoon, joka tarjoaa huoltopalveluita paikan
paalla. Palvelu tapahtuu joko paikan pall tai Apple-
vahma\smyynll tai Valmutenu Apple-| huolto voi léhettaa
Appl Apple-korj huoltoa
varten. Kun asiakas saa tiedon, ettd huolto on suoritettu,
hénen tulee noutaa viipymatta Apple-tuote Apple-
vahittaismyynnista tai Valtuutetusta Apple-huollosta
tai Apple-tuote léhetetéén suoraan asiakkaalle Apple-
korjauspalvelupisteesta.

(ii) Postitushuolto. Jos Apple nikee, etta asiakkaan Apple—

ihtoehdot, osien saatavuus ja vastausajat saattavat
vaihdella maakohtaisesti. Asiakas voi joutua vastaamaan
lahetys- ja kasittelymaksuista, jos Apple-tuotetta ei voida
huoltaa siina maassa, jossa se sijaitsee. Mikali asiakas pyytaa
palvelua muussa kuin Apple-tuotteen hankintamaassa,
asiakkaan tulee noudattaa kaikkia sovellettavia tuonti- ja
viem‘wlakeja ja -saannoksia ja vastata ka\klsta tulhmaksu\sta,

i ista ja muista

Ja maksuista. Kansainvalisen palvelun osalta Apple voi
korjata vialliset tuotteet ja osat tai vaihtaa ne toisiin
vastaaviin tuotteisiin ja osiin, jotka vastaavat paikallisia

tuote soveltuu Apple ldhet
etukateen maksetut lihetyslomakkeet ja tarvittaessa



VASTUUNRAJOITUS PAITSI MITA TASSA TAKUUSSA
TODETAAN JA ELLEI SOVELLETTAVAN LAIN PAKOTTAVISTA
SKANNOKSISTA MUUTA JOHDU, APPLE El OLE VASTUUSSA
MISTAAN SUORISTA, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA TAI
VALILLISISTA VAHINGOISTA, JOTKA JOHTUVAT TAKUUEHDON
TAI MUUN EHDON RIKKOMISESTA, EIKA APPLELLE KUULU
MIHINKAAN MUUHUN OIKEUSTEORIAAN PERUSTUVIA
VASTUITA, MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA VAHINGOT,
JOTKA AIHEUTUVAT KAYTON MENETYKSESTA; TULOJEN
MENETYKSESTA; TODELLISTEN TAI ENNAKOITUJEN
VOITTOJEN MENETYKSESTA (MUKAAN LUKIEN
SOPIMUSPERUSTEISTEN VOITTOJEN MENETYKSET); RAHAN
HYODYNTAMISEN MENETYKSESTA; ENNAKOITUJEN
SKASTOJEN MENETYKSESTA; LIKETOIMINNAN
MENETYKSESTA; MAHDOLLISUUKSIEN MENETYKSESTA;
LIKEARVON MENETYKSESTA; MAINEEN MENETYKSESTA;
DATAN MENETYKSESTA, VAARANTUMISESTA, VAHINGOSTA
TAI VIOITTUMISESTA, TAIKKA MISTA TAHANSA MILLA
TAVALLA TAHANSA AIHEUTUNEESTA EPASUORASTA TAI
VALILLISESTA MENETYKSESTA TAI VAHINGOSTA MUKAAN
LUKIEN LAITTEIDEN JA OMAISUUDEN KORVAAMINEN
TOISELLA, JONKIN APPLEN TUOTTEESEEN TALLENNETUN
TAI SEN KANSSA KAYTETYN OHJELMAN TAI DATAN
PALAUTTAMISESTA, OHJELMOINNISTA TAI TOISINTAMISESTA
AIHEUTUNEET KULUT SEKA TUOTTEESEEN TALLENNETUN
TIEDON LUOTTAMUKSELLISENA SAILYTTAMISEN
EPAONNISTUMISESTA.

EDELLA TODETTUA RAJOITUSTA EI SOVELLETA
KUOLINTAPAUKSEEN TAI HENKILOVAHINKOON PERUSTUVIIN
VAATIMUKSIIN TAI LAKISAATEISEEN VASTUUSEEN
TAHALLISISTA JA TORKEAN TUOTTAMUKSELLISISTA TEOISTA
JA/TAI LAIMINLYONNEISTA. APPLE EI TAKAA, ETTA SE
KYKENEE KORJAAMAAN JONKIN TAMAN TAKUUN MUKAISEN
TUOTTEEN TAI VAIHTAMAAN JONKIN TUOTTEEN TOISEEN
TUOTTEESEEN VAARANTAMATTA OHJELMIA TAI DATAA TAI
ILMAN RISKIA NIIDEN HAVIAMISESTA.

JOTKIN VALTIOT (OSAVALTIOT JA PROVINSSIT) EIVAT SALLI
SATUNNAISTEN TAI VALILLISTEN VAHINKOJEN RAJOITUKSIA
TAI POISSULKEMISIA, JOTEN YLLA ESITETYT RAJOITUKSET JA
POISSULKEMISET EIVAT KOSKE KAIKKIA KULUTTAJIA.

TIETOSUOJA Apple séilyttaa ja kayttéd asiakasta koskevia

tietoja Applen asiakkaiden yksityisyydensuojaperiaatteiden
i i isiin voi tutustua osoi

www.apple.com/legal/warranty/privacy.

YLEISTA Applen jalleenmyyjills, edustajilla tai tyontekijoilla
ei ole oikeutta tehda mitddn muutoksia, laajennuksia tai
liséyksid tahan takuuseen. Mikéli jokin ehto katsotaan

i iseksi tai taytar i, se ei
vaikuta jaljells olevien ehtojen lainmukaisuuteen tai
téytantésnpanokelpoisuuteen tai heikenné niita, Tahan
takuuseen ja sen tulkintaan sovelletaan sen maan lakeja,
jossa asianomainen Apple-tuote on hankittu. Tamén takuun
myéntajana oleva Applen yksikkd yksiloidaan taman
asiakirjan lopussa sen maan tai alueen mukaisesti, jossa
asianomainen tuote on hankittu. Apple tai sen oikeusseuraaja
‘toimii timan takuun antajana.

TIETOLAHTEET VERKOSSA Seuraavista aiheista on lisatietoja
verkossa:

Tiedot invalisests apple.c pport/country
huollosta ja tuesta

Applen valtuutetut
palveluntuottajat

support.apple.com/kb/HT1434

Apple Retail Store www.apple.com/retail/storelist/

Valtuutettu Apple-huolto  supportapple.com/kb/HES7
(AASP)

Applen maksutontuki  www.apple.com/support/country/

index htmlZdest=complimentary

Takuusta vastaava taho hankintamaassa
tai -alueella

Tuotteen

hankintamaa/-alue

AMERIKAT

Brasilia Apple Computer Brasil Ltda
Av. Cidade Jardim 400, 2 Andar,
Sao Paulo, SP Brasil 01454-901

Kanada Apple Canada Inc.
7495 Birchmount Rd.; Markham,
Ontario, Canada; L3R 5G2 Canada

Meksiko Apple Operations Mexico,
SA.deCV.

Prolongacion Paseo de la
Reforma #600, Suite 132,
Colonia Pefia Blanca, Santa Fé,
Delegacion Alvaro Obregon,
México D.F, CP 01210, Mexico

Yhdysvallat ja muut
Amerikan maat

Apple Inc.
1 Infinite Loop;
Cupertino, CA 95014, US.A.

EUROOPPA, LAHI-ITA JA AFRIKKA

Kaikki maat Apple Distribution International
Hollyhill Industrial Estate
Hollyhill, Cork,

Republic of Ireland

AASIA JATYYNENMEREN MAAT

Australia; Uusi-Seelanti;
Fiji, Papua Uusi Guinea;
Vanuatu

Apple Pty. Limited.
PO Box A2629, Sydney South,
NSW 1235, Australia

Hongkong Apple Asia Limited
2401 Tower One, Times Square,
Causeway Bay; Hong Kong
Intia Apple India Private Ltd.

19th Floor, Concorde Tower C,
UB City No 24, Vittal Mallya Road,
Bangalore 560-001, India




Tuotteen Os¢
hankintamaa/-alue

Japani Apple Japan Inc.
3-20-2 Nishishinjuku,
Shinjuku-ku, Tokyo, Japan

Korea Apple Korea Ltd.
3201, ASEM Tower; 159,
Samsung-dong, Gangnam-Gu;
Seoul 135-798, Republic of Korea

Afganistan, Bangladesh, Apple South Asia Pte. Ltd.
Bhutan, Brunei, Kambodza, 7 Ang Mo Kio Street 64
Guam, Indonesia, Laos, Singapore 569086

Singapore, Malesia, Nepali,
Pakistan, Filippiinit, Sri Lanka,
Vietnam

Kiinan kansantasavalta Apple Computer Trading
(Shanghai) Co. Ltd.
Room 1815, No. 1 Jilong Road,
Waigaogiao Free Trade Zone,
Shanghai 200131 China

Thaimaa Apple South Asia
(Thailand) Limited
25th Floor, Suite B2, Siam Tower,
989 Rama 1 Road, Pataumwan,
Bangkok, 10330

Taiwan Apple Asia LLC
16A, No. 333 Tun Hwa S. Road.
Sec. 2, Taipei, Taiwan 106

Muut Aasian ja Apple Inc.
Tyynenmeren maat 1 Infinite Loop;
Cupertino, CA 95014, US.A.
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